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Szűnj át, szűllj űi t szaru vas képzelet 
A szürke, sivár, bus jelen felett :
Az emlékezésnek könnyű, tiszta szűrnvűn. 
S mélűzvn ringj a műf űk glóriáján !

^ADÓHIVATAL :
Piac-utca 42. sz. (Hungáriával szemben.) 

Megjeien : minden vasárnap.

fis állj meg, állj meg szálló képzelet 
A szentelt rög felett:
IIol, mit a durva önkény keze ásott 
Sűppadt bitóknak gyászos sora ű 11 ott: 
Hogv inig magyar lesz, hintsen fényt, v

Arad! . . . Csodásán fénylő golgota! 
I) iesö ült: h Ősö k szén telt csa rn o ka ! 
idők mohája inon tud eltakarni . . . 
Keresztre hurcolt édes szeretet! 
Hevítsd, tanistd e küzdő nemzetet: 
Hazát szerelni: érte élni, — halni!

f . , „ ^ .. * » T ^ nöipiVät ter ml

OVácS 6y£lla !|S TrS. Debrecen, Főtér55.
^ ^ g ^ (Hungária kávéház mellett.)
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Legszolidabb alapon álló, elsőrendű ékszer, óra, 

drágakő8raktár Sándor Ármin.
Debrecen, Piac-u. 41. (Dréher sörcsarnok mellett.) 

======== Szokatlan olcsó árak. =======

A bonbonier megkezte a piros esték rende­
zését. Zilahy Gyula ilyenkor szivgörcsöt kap.

A vízvezeték ügye kátyúba került. Ja, nem 
csuda, a csatornázás miatt feldúlták az egész vá­
rost és igy sok a kátyú. Csoda-e, ha a vízvezeték 
beleesik.

Szikrák.
Oedipus-ról folyik az irodalmi vita. Kölcsey Ákos, a 

közvélemény asztaltársaság elnöke több rábeszélő okosko­
dás után meggyőződött arról, hogy Oedipust egy régi 
debreceni diák irta. Sophokles erre megfordult sírjában, 
mert egész elfelejtette, hogy a debreceni kollégiumba járt 
valaha.

Dr. Petzkó Ernő tanár fogatot vásárolt. Most 
már nem hegyei, hanem begyei.

Az első takarékpénztár épületét Rimanóczy fődiri­
gálása mellett már csakhamar befejezik. Az eső azonban 
hamarosan rámutatott fogyatékosságaira. A viz befolyt a 
Mátyás-pincébe. Erre mondta aztán Rimanóczy : A fene a 
disznó esőjét.

Cseh Ferenc tartalékos örökös elpakolt a 
Hortobágyról. Eltudott vinni mindent és azóta leve­
lez. De nem ért a stilizáláshoz. Ja, aki valaminek 
nem mestere . . .

Gál Ferenc nyugalmazott kocsimester kifogásokat 
emelt a Komlóssy Miklós muzenalis gyűjteménye ellen. 
Persze, dicsérte a maga gyűjteményének értékét és Zoltai 
Lajos muzeumör mohó kíváncsisággal vállalkozott az a 
felülbírálásra és meglepetten konstatálta, hogy a Gál 
Ferenc gyűjteménye valóban értékesebb a Komlóssyénál, 
mert azok nem zsibogói garasos dolgok, hanem takarék- 
pénztári részvények. Ä rossz nyelvek azt beszélik, hogy 
Komlóssy, mint elamerikaisodott civis-kalmár hajlandó volna 
a cserét megtenni, de csak a tárgyakra és értékpapírokra 
vonatkozólag. Mert ő már megátalkodott agglegény akar 
maradni. Ez alkalomból a tizenötéves kis leányok küldött- 
ségileg üdvözölték az öreg bohémet.

A világitó órához nem adott villanyt a város. 
Ugylátszik nem nagy barátja a — világosságnak.

Az uj hadügyminiszter jó példákat mutat az ellen­
zéknek : ő is teknikázik. Azt mondta ugyanis, hogy a ma­
gyar követelésekből csak azok tetjesithetők, amelyeket a 
teknikai lehetőség megenged.

Bécsben tüntettek a drágaság ellen, nálunk 
is. Az osztrákok el is fogják tüntetni a drágaságot, 
mig nálunk legfeljebb egy néhány tüntető fog el­
tűnni nehány napra.

A tanács dr. Révi Nándort elfelejtette meghívni a 
város banketjére. Bizonyosan attól féltek, hogy torkukon 
akad a túrós csusza.

Ismét alakul egy bank. Hir szerint az igaz­
gatóság tagjai városi kis tisztviselők lesznek, mert 
a tanács tagjai már teljesen le vannak kötve.

Mióta a Royalban megnyílt a Szilassy bonbonierje, 
azóta Zilahy Gyula átvette a Németh András szerepét, — 
állandóan sir.

A debreceni István malom társult a miskolci 
gőzmalommal. Ehhez a társuláshoz az Alföldi tak­
arék pénztár gratulált a legmelegebben.

Rákossy Viktort díszpolgárrá választotta meg Hajdú­
nánás. Az oklevél átadásakor Csohány László igy sóhajtott 
fel: Vájjon nekem kifogja majd átadni az oklevelet.

Debreczeni színészet.
Az első hét meghoz­

ta a műsorváltozást. Ez 
nem is nagyon korai, 
mert hiszen Zilahynak 
a színháznyitót is mind­
járt ezzel kellett kez­
denie. Mért volna ő 
egyébként Zilahy?

A fekete tábla már nem
is regél, de zenél. Arról ne­
vezetesen, hogy miért vet­
ték ki Mártonfalvy György 
kezéből az első előadásokon 
a karmesteri pálcát?

A Bonbonniereuszik
a népszerűségben Zilahy 
meg eltalál merülni — 
ebben.

A Bonbonniere előadá­
sain mindig ott van a szín­
társulat cgy-két kéme. Ez 
azonban nem a legkelleme­
sebb szerep, mert mindig 
telt házakról kell jelentést 
tenniök Zilahynak.

Szilassy Etelka is igazgatónő lett. Ennek bi­
zonyosan nem örül — Zilahyné.

Mit ad Zilahy a felemelt helyárakért ?
Már tudjuk: Felemelt szüneteket.
Borbély Lili csakugyan egy elsőrendű „erő\ 

Éppen azért nyitották meg a Babuskával a szezont, 
hogy erről a közönséget meggyőzhessék. Mert az 
uj primadonna úgy vagdosta Deésyt a földhöz, 
hogy csak úgy nyekkent.

A színtársulatnak vannak szépei. Ezek közé tartozik 
Papp Tusi is, aki már első fellépésével meghódította 
fél emeletet, dacára, hogy csak egy nyúlfarknyi szerep-: 
volt. Egy karzatlátogató, jóvérű fiatalembernek különöse : 
megtetszett a bájos Tusi s mindjárt másnap irt is neki eg) 
lyrai szerelmest is megszégyenítő meleg áradozó levele, 
amelyet igy címezett meg:

Papp Tusi őnagyságának,
Thália papnője.

Hát, hogy megkapta e-ezt az Írást a szép Tusi és mit 
szólott debreceni sikeréhez: az mélységes titok.

Deésy Alfréd feltétlenül megvan arról győződve 
hogy ő énekes színésznek született. A hangját 
azonban valószintilcg a — bölcsőben felejtette.
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Kalap és nyak- f házilag készült 
kendő újdonságok • feji ingek.

Lengyel Samunál
Telefon szám 855. Piac-utca 43. szám.

d

Szokás hatalma.
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Szigligeti színház.
A város díszpáholya még 

mindég idegen kezekben van.
Pedig annyi panasz után még 
Lőwenstein Zsigmond se ülne 
már bele.

Fodor és társa is színre kerül- 
A címszerepeket Adorján Emil és 
Kurländer Ede játszották.

A karhölgyek egy ope­
rettet Írtak. A darab az eleven 
életből van merítve. Cime:
„Károly öregszik“.

Erdély Miklós kijelentette, hogy 
minden színésznő választhat egy 
darabot. Zsigmondi Anna kijelentette, hogy ö egy gyei nem 
elégszik meg.

Az Ártatlan Zsuzsi előadását sok viaskodás 
előzte meg. Mindenki magának követelte a cím­
szerepet, mig Tóth Elek rá jók nem szólt:

— Ugyan lányok mit hokmetroltok?

ml

A drága ételek.
Vendég: Hát visszatértek a forint rendszerhez? Hiszen 

már fillérekben Írták ki az ételek árát az étlapon ?
Pincér: De a vendégek igy nagyon drágának találták 

az ételeket.

A különbség.

— No, hog}' vagy pajtikám ? Szerencsésen kiállottad 
azt a kis üzleti krízist?

— Hát . . . izé . . . elég szerencsésen, csakhogy nem 
állottam, hanem kiültem.

Egy MÁV. kalauz örökséghez jut, kilép a szolgálatból, 
belép a házasságba és a fiatal asszonnyal nászúira indul.

Mikor visszaérkeznek, azt kérdezik az asszonykától, 
hogy érezte magát a nászuton.

— Oh nagyon jól, csak az bosszantott, hogy ahány­
szor a vonat megáit, férjem mindig kiugrott a szakaszból 
és az állomásnevet kiabálta.

Tudnál-e szeretni? . . .
Tudnál-e szeretni engem 
Ki nem alvó szenvedéllyel ? 
Ölelnél-e, mint a földet 
Öleli a sötét — éjjel ?

Csókolnál-e, mint a harmat, 
Csókolgatja a virágot?
Térden állva kérlek szentem : 
Mondd meg óh, az igazságot!

Hopp, még azt is súgd meg édes, 
Mit föltétien tudni vágyok; 
Sodrófával el nem raksz-e,
Ha később más lányhoz járok.

\

Karambol Flórián.
- Deklinél a múltkor a 

felügyelő ur a bizalmas utasí­
tásból, hogy mondjam meg én 
neki, hogy: mikor lép életbe a 
hadimenetrend?

— A hadimenetrend ? fel­
ügyelő ur — felelem néki, — 
bizony most hamarosan nem 
tudom megmondani. De talán 
megkérdezhetnék Olaszországot, 
ők jobban megtudnák mondani, 
mert már ott — életbe lépett.

És kicsi hijja vót, hogy ki 
nem húztam a lutrit. Azt mondta 
a felügyelő ur, hogy komoly 
dologban kikéri tőllem a viecet.

Pedig hát én egész komo­
lyan mondtam ezt néki. Dehát 
ilyen a vasút. Ha megakarja az 
ember édesíteni egy kis viccel 
a szolgálat keserűségeit, egész^ 
másképp értelmezik. s-

Hanem csak jöjjön el még egy előléptetés a te orszá­
god, úgy itt hagyom a vasutat, mint szent Pál az oláhokat.

Ezt már egész komolyan mondom.

- fi
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Gyenge ember.

— Az ön íia orvosi pályára készül?
— Ugyan kérem, hiszen az még egy legyet sem tud 

agyonütni !

fl milliók.
Két ur beszélget. Felesleges őket megnevezni, úgy is 

tudják, hogy A. cs B.
— Mit szól a milliókhoz ?
— Zilahy már előadta ?
— Ugyan kérem, Zilahy csak most jött be, a milliók 

meg régen elmentek.
— Hát nem a bohózatra gondol?
— Ez inkább tragédia.
— Úgy? És kik a szereplői ?
— En, te, ő, mi, ti, ők, szóval mindenki, aki csak 

ennek a,városnak hatóságilag termelt porát szívja.
— És hogyan ?
— A pótadóval ?
— Hja, kezdem érteni, de még azért nem látok tisztán.
— Ezen nem csodálkozom. Hiszen éppen ez a baj. 

Csak sötétben tapogatózunk és elmerülünk ...
— A sárban?
— Abban is lehet egész nyugodtan, mert hol van 

még a kövezés ?
— Az éji homályban.
— Meg a vízvezeték?
— Az valamivel közelebb.
— Igen a botrányhoz.
— De lesz egyetem?
— Csak pénz legyen hozzá.
— Az van. Ott a tizenhétmillió?
— Csak volt. Ide akartam kilyukadni.

— Na végre! Ezek azok a milliók?
— Persze, amelyek már nincsennek.
— De vesznek fel újabbakat?

Egyebet sem csinálnak. Aztán még Tisza—Szamos 
csatornát akarnak. Minek ide folyó, mikor lessz itt az 
adósságból tenger, amibe majd lubickolhatunk — naev 
szomorúan.

Ezek után pedig Zilahy bizonyosan szinrehozza a 
milliókat?

— Valószínű. Mentségéül szolgál, hogy ennél Debre­
cenben most mi sem — al-ívéi:.1 í 1 b.

Í
 Figyelmen 

kívül

ne hagyjuk

hogy a legszebb és legfinomabb bo­
ákat és karmantyúkat (muffok) Végh 
Gyula szuesmesternél szerezzük be any- 
nyival is inkább, mivel az első Ma­
gyarországi Divat-szücsipari kiállításon 
„jó munku, jó ízlés“ versenyképessé­
gért állami bronzéremmel lett kitüntetve. 
Mindennemű boagarniturákban a legna­
gyobb választékban. Határozott szo­
lid árak ! — Teljes tisztelettel:
V é §§lm <*ry wlsm.

Bihari pontok.
Farkas József már megint bankot ala­

pit, — kizárólag a Dicker Illés és Novák 
József kedvéért.

A lelencház igazgatósága pa­
naszkodik, hogy kevés a dada. És 
felkérték a városi tanácsot, hogy se­
gítsen ezen a mizerábilis állapoton.

Komlóssy József most az egyszer rosszul diktált. Az 
„Á“-ra nem mondták ki a „B“-t is.

Kismarján leleplezték a Bocskay szobrát. Ott 
voltak a mungó bihari képviselők, akiknek a láttára 
a szegény szobor eltorzult szégyenletében.

Vígan folyik a szüret. A tanács a szüreti költségekre 
az államsegélyt osztotta fel.

Csütürtökön közgyűlés lesz.
— Hát pénteken?
— Egy személyi hir.
— ? ?
— Na igen. A polgármester a város költségén 

Budapestre utazik.
Szűcs Géza főszámvevő nyugdi.ba vonul. Azt mond­

ják azért, mert most már mindenre van pénze a városnál-..
A tanács a községi iskolák növendékei ré­

szére évvégén jutalmul „Piroska meséi“ cimti disz 
munkát fogja kiosztani.

Védelem.

A betöm nincsen megelégedve védője beszédjével.
Tud-e még valamit védelmére felhozni? kérdezi 

az elnök.
Igen, ügyvédem gyalázatos beszédét.
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világítás, Uynamó és Motorberendezé­
sek. Szakszerű munka előnyös ár nagy­
raktár különleges csillárokból, Wotf- 

ram lámpákból • 1625

Fazekas Imrénél Piac-u, 83.

Jour.
— No hallja Mari, a legnapi vacsorájával elmehet 

Vendégeim éhesek maradtak.
— Örüljön a naccsága, legalább ritkábban jönnek.

Bugvji Sándor

Nem élig, hogy ez a derága világ van, hanem még 
naj is szaporodni kezd nállunk.

Megint jön egy uj kenyírkírő. Pég mán aztat hittem, 
bogy az inamba szállott a bátorság. De hát úgy láccik, 
még legíny vagyok talpamon.

A vín hogy kezd hájasodul.
Észrevettem mán én aztat a múltkoriba, hogy kezdett 

ív Hivalkodni, de aztat hittem, hogy kínyessígbűl fújja magát
Alfélé.

De hát mán bánya a fekí, ha jönni kell néki, hácscsak 
|; :-d jöjjík. Legalább a kis Sanyi köjöknek lesz kivel eltöl­
teni az időt, mer unnya magát, ha nem vagyunk otthon, 
° zt minditig azokkal a rossz csavargó kölykökkel csava 
'''/k az uccán. Még attul fílek, hogy elrontyák. Oszt úgy 
i nagykorára, mint Szalma Pista.

Hogy osztán én is untam magamat otthon, hát átrán- 
1 : am Varga sógorho, a kutyaszorító zugba, mondok, ott 
legalább többet hall az ember.

Hát rittig úgy is vót, mer ippeg a puttony fenekű 
Horváth is ott vót már akkor, oszt még ugyan pocsíkul 
hanták-vetették a politikaji sort, a két ballábu Baloggal.

Balog aszonta, hogy mink vagyunk a hibások, Horváth 
meg aztat vitatta, hogy a ni met a hibás.

Én meg osztán aszontam, hogy egyik kutya, másik eb.
Lire osztán még majd nekem támattak.

nélkü
De hogy osztán megmagyaráztam nékik, hogy a nímet 

nem ílhetnénk, mer ippeg olyan vagyunk egymással,

mint az iker gyerekek, össze vagyunk nőve, osztán ha 
elválasztanának bennünket egymástól, hát elvíreznénk.

Aszongya a puttonyfenekü, hogy nőjjek össze a Villám 
luval.

Ni, hogy a pirola fujjik fel, hát nékem montad ezt. 
Avval man ippeg ütni akartam vissza, mikor a kis Sanyi 
kölyök nyitja be a korcsma ajtót, oszt alig tuggya kinyögn 
hogy mennyek haza, mer az ídes anyja leesett a lajtorjám]’ 
osztán módnélkül rosszul van.

Nyargaltam osztán haza, hát ott gunnyaszt a vín hogy 
a gyalogszéken, oszt nyomkoggya a gyomrát.

Na, mondok, te jószág, hát nem tucc vigyázni, hogy 
a görcs fogjik meg.

Asszonya, hogy ippeg mán meg is fogta a kis görcs, 
oszt nyargaljak Oskóné kom ám asszony hoz, mer baj van a 
kréta körül, J

Ln osztán a Villámot begomboltam a két rúd közzé, 
azzai ide rántottam a komámasszonyt.

Hát ippeg jókor érkeztünk, mer mán akkor ippeg a 
togtomon vót a vín hogy. Gyomrozta már akkor a pisla 
oallajine komámasszony.

Hogy aztán megírkeztünk, átvette a hivatalt Oskóné 
komámasszony, oszt áncvájra vígzett vélle.

....LA bizony koporsó kelletett annak, pég olyan egissíges
köjök lett vóna a, mint a makk, ha jobban vigyáz rá ez a 
vín marha asszony.

Hanem ha felgyógyul a betegágybúi, mekkenem úgy, 
mint a kétfenekü dobot!

Furfang.

tUi
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— Hallja kend Talpas Bálint, hogyan van, hogy kend 
magához vette anyósát, mikor mindég azon panaszkodott, 
hogy sokat látogatja meg kendteket.

— Hát ’iszen éppen azért! Az nem tud látogatás 
nélkül meglenni, eddig mindig hozzánk jött, amióta pedig 
nálunk lakik, soha sincsen otthon.

és utazási 
kellékekUri-divat cikkek

ír3* DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.
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Jól emlékezik.

* 'I

jjHÜw*

Idős kisasszony : Az emberi életnek legragyogóbb része 
mégis csak az ifjúság.

Ur: Valóban, nagysád emlékező tehetsége egyenesen 
bámulatra méltó.

Cívisek a Bikában.
— Hát sógoromék r----- J '

hogy isszák a bort, cu- ' 
korral, vagy cukor nél- , 
kül? ' -r^r T

— Hát aztán mit 
akar evvel mondani só- WO'^rv!
gOrOm ? E

— Csak aztat sógo- ■ 
romék, hogy a bortör- 
víny asszongya, hogy a 
mustot, vagy a bort cukrozni tilos.

— Egye ki a feki aztat a bort, vagy mustot 
sógoromék, améket mán cukrozni kell.

— Igaza van sógoromnak.

— A képviselők öt napig nem fognak dógzni, 
sógoromék.

— Hát aztat hiszi sógorom, hogy eddig dogoz- 
tak ? A fiszkes fenét!

— Ebbe is igaza van sógoromnak. Dehát tugya, 
az úri emberek — nem szoktak dógozni.

— Akkor ne is egyenek az úri emberek, só­
gorom !

— Ez a sógorom !

Szabolcsi rovás.
Hunyady lapokban hirdeti, hogy ezután az 

udvarban fotografál. Nem is hittük, hogy valaki 
ilyen könnyen lehet udvari fényképész.

A nyirmadai olvasókör alapszabályát a miniszter 
jóváhagyta. Kár, hogy az analfabéták nem folyamodtak 
azért, mert azok — többen vannak.

A gazdák valahogy nagyon kapósak lettek. A 
jegyzők is bevonták őket a bankokba — fizető 
részvényeseknek.

Márton József szerény magán tapasztalta, hogy — 
halál ellen nincs orvosság.

Tóth József pthrugyi tanító 100 koronát ka­
pott a minisztertől, állítólag azért, mert gyerekeket 
megtanította a község nevének — helyes kimon­
dására.

Kisvárda ismét ősszel tartja a lóversenyeket. Azt hiszi, 
hogy a hidegben még a — lovak is jobban futnak.

A nyíregyházi színház tüzveszélyességén 
vitatkoznak mostanában. Pedig nincs min. Még 
egy pár előadás s aztán — majd elválik kinek 
van igaza.

A tűzoltók országos értekezletüket Nyíregyházán tart­
ják meg. Köszönjük még ezt is szent Antal — Jánosnak.

Huszár Zsigmondot lefokozták. Azért, hogy a 
14-ik huszárezrednél elvesztette a huszárságát, 
Huszár marad ő továbbra is.

A takarékpénztár épülete még kész sincs s már is 
ajánlja a boltját. A kereskedők azonban nem szeretnek 
zsákban macskát venni.

A villamos világítás 5 percig szünetelt Nyír­
egyházán. A társaság talán ezzel akarta bizonyí­
tani, hogy a sokat ócsárolt áramnak még is csak 
van — valami értéke.

A megyegyülés nagyon izgalmasnak Ígérkezik. Már 
kész van az üdvözlő felirat, csak a címet kell megvitatni, 
hogy Justhnak menjen, vagy — Hédervárynak.

Tanár (a tanítványhoz): Mikor Nagy Sándor az ön 
korában volt, már meghódította a világot.

— Tanítvány: No de annak Aristoteles volt a tanárja ^

Megfelelt.
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Kotnyeles Pistuka
Kedv esz szejkesztő báci!

Kőszívű vacheszimu ta,vu ! Kedves 
szejkesztő bácsinak is. Ugy-e hogy ez 
apjoposja jött a szejkesztő bácsinak, mint 
Szomogyi szobjász müjész újnak a kecke.
Hogy micoda kecke, hát nem is tetszik 
tudni, hogy Szomogyi úja keckén tanajta 
ki a sokszojoszitó mtiiszetét. Mee, mee.. . V f 
Micoda kecke gyájat nyitott a Bockaiba.
Hod a kakasz cipje meg ezt a Bacó 
Palyi bácit, nem megfigyelte Szomogyi — 
nacája dojgát. Jákapott a keckére. Azóta ’—•- —^=2*
a vonat, amelyikkel utazik, mindig igy fütyül: mee mee 
Úgy teszszik kipjezelni, hogy a Bockai-kejt moszt ’ cupa 
kecke. Még a szüjeteken is a bijkák jesznek tujsujban. Oh 
kéjem szerkesztő báci, de cudaj is ez a vijág. A bajack 
ája is fejebb ment és mi csajádfentajtók rnicsinájunk. Pa­
naszkodik a szakácsnőnk is, hogy nekieis fejebb ment Én 
kéjem ilyenkoj kejepelek neki. Cudaj sojs, óh be ujtájom. 
Kéjek egy kovászos ugojkát a szakásznőnek. Mindig észt 
eszik ! No majd mászkor többet ijok ! Hát szejkesztő báci 
tud még mojozni.

Kicike szejető hive
Kotnyeles Pistike.

Uaczah András
Hely be kutya kedvem vót a 

napokban, két pízt tettem még 
rígen a sipkám mellé, oszt még 
azt is megittam örömömben 
Áronynál, hadd gazdagoggyik 
szegíny — gondoltam — hisz V
ű neki is ílni kell, meg még azt 
is hozzá teszem, hogy kegyetlen 
jótíkony szívű vagyok ilyes 
erányba.

Valamék nap kivótam rendelve 
a kutyapusztítókho — mekeztük 
még jókor reggel, először is a 
piacot vettük erányba. Megyünk, 
megyünk szípen — az igaz, hogy 
e kicsit resteltem is a dógot, me 
íuggya a dög, kegyetlen szemír- 
mes vagyok — hát jön egy szíp 
nagy hízott kuvasz velünk egy- 
erányba, odahúzódtam egyik ki­
nyalt bajuszú mellé, mordok : 
észt obszerváld meg hé — oszte 
mutatom neki ászt a szivarvíget,’W.« 
amit még a főmérnyök ur asztalárúi 
-ham erányosan — jó aszongya, de elébb aggyam oda 

neki, mer mingyá nagyobb erője lesz hozzá. Én elhittem, 
oszt odaattam néki.

Hát tulajdonkíppen azír tűztem ki a felyire ilyen nagy 
‘bjt — a dög esik belé — me megismertem űtet, ű vót a, 
nő még tavaly, mikor a csicsogónál a lcndre ügyeltem, 
zítboncolta a nadrágot rajtam úgy, hogy még a snájder 

alig trítta összepasszoltatni utánna.
Na hát most íppeg kapóra jösz — gondoltam — 

msaját magam pedig a szerínyen a dögszekér után húzót- 
,am> nehogy ha majd nem jól obszerválják el, megint 
megint megnyajja a lábom szárát.

Így megyünk előre, a cíl felé, hát eccer csak hallom,

lajbi zsebbe zónáz-

nopy jaj ... jaj ! oda nízek, hát látom, hogy erányosan 
'mszte tejesíteni a pecért, na mondok, még e csak a tubák,

oszt saját őszintén vídclmire keltem a leginnek, oszt még 
megismert újra, nekem jött . . . Íííííínye, hogy a két szemed 
rendezzík egymással versenfuttatást, ne csiklandozd úgy a 
lábom biztosan valami orvos lehet a gazdája, mer keszte 
úgy szabdalni a lábom, mint egy orvos, a dög essík belé... 
Nizek szana-szíjjel, a nípek röhögnek ... a többi sintérek 
elinaltak, csak én, meg a kinyalt bajuszú vótunk a hely­
színen — hát saját őszintén kihúztam a gyíklesőt, oszt én 
is obszerváltam űtet.

így oszt vígre sikerűit. . . elnyúlt, mint egy bika, de 
aut megin felílett.

Nye-te-te, szólok a leginnek, mikor észt is a többibe 
akarta tenni — hisz ez a kuvasz a törvin ellen vített, igen, 
mer mír, azír, mer erőszakoskodott a törvin emberivel 
szembe, hát oszt nem is tette oda, én meg önsaját magam 
kivettem a madzagot, rákötöttem a nyakára, oszt bekísír- 
tem a bűnvádiho, oszt megtettem a jelentíst lendzavarás, 
meg súlyos testi sírtís mia ...

Írvínyes egy jelentís vót a, hogy ojat nem pipált még 
Mihályi néhai felögyelgyelgő ur mióta kétágú.

Ez már baj.
Szorulásról panaszkodik a lengyel zsidó.
— Mióta szenved benne ? — kérdezi az orvos.
— Tisebov óta. (Jeruzsálem pusztulásának gyászünnepe.)
— Mióta? — kérdezi az orvos, ki nem tud zsidóul.
— Nü, hát Jeruzsálem pusztulása óta!

ÍTticike.
a virágárus leány csintalankodásai.

Legtöbb nő szépsége és hód Ló­
ereje a — hozomány.

Én rendkívül alkalmas lennék ta­
karékpénztárnak, a nálam elhelyezett | 
tőkét kamatos kamattal fizetném vissza. 1

A leg áldásosabb intézmény e férj- 
in izériás korban a házasságközvetités.

A házasságközvetitő és a cseléd­
elhelyező miben különbözik egymás­
tól: mindkettőknél választék van nőkben.

Ugyan ami azt illeti a szolgálók 
sokkal kisebb számban vannak, mint 
az eladó lányok.

A statisztikai kimutatás szerint minden 12 és fél nőre 
1 férfi esik. Oh Istenem I minő szomorú tény!

Még amilyen szerencsétlen flótás vagyok, rám talál 
esni egy sikkes ifjú és a többi 11 és fél szoknyás személy 
kikaparja ezért a szememet. No de sebaj. Ilyesmiért lehet 
reszkírozni egy szemet.

Virágot vegyenek.
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eljegyzési kártya,
meghívó, jelentések, könyvek, falragaszok,

IRODAI NYOMTATVÁNYOK,
csinos és Ízléses kivitelben, — gyorsan és a leg­

olcsóbb árakon készülnek a

Arany János-utca 47, szám alatt,
—==EEL#===—

Megrendelések a kiadóhivatalban is eszközölhetők, 
Piacz-utcza 42. szám alatt (Lamprecht-palota),

SZENPRO SÁNPOR
zongora és hangszerkészítő

Debrecen, Batthyányi-u. 22. sz.
Telefon 729.

Zongora, gramofon, mindennemű vonós és fuvóhangszerek, cimbalmok
hangszer alkatrészek és hangszer felszerelési cikkek áruháza és ipar­
telepe. Zongora és piano kölcsönző (bérbeadó) intézet. Hegedűk és 
hegedű-felszerelések, római hurok, valamint gramofonok és gramafon- 
lemvzek nagy raktára. Zongora és hangszermühely. „Eufon“ tölcsér- 
nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora és cimbalom hangolás.

Alapittatott 1876.

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor- 
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a

Hollandi w
?
!

i

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 1737

Mihalovits Jenő’
gyógyszertárában

i

a legfinomabb angol

divat szövetek
M0SK0VITS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

!•••! 100991

« as
légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és

diszmii-bádogos munkák vállalata. ®
ltm <» «I »* ae iíacl«® s yltáztéi* 5fc„ 
.V'KíiBee-Ijy és iiooda: £1® »e-aale«»!*»—ve.. 54

Telefon szám 321. 14
teeei

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli

* debreceni első elektrotecnikai 
‘ -»• vállalata Kossuth-utca 1-ső szám, 

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

Wk
Kipróbált

ésZseb, inga, fali 
ébresztő órákat

legszebb ékszereket
jótállással legcélszerűbben

Kurtán Gyula
elösmert johirnevü 1520

müórásnáE szerezzük be.
Debrecen, Piac-u. 42. sz.
Ahol javítások is a legjobban és 
legolcsóbban, jótállással készülnek

I _1

Csodákat beszélnek arról hogy milyen ol­
csón lehel: most

Ger*ő_Epn6 férfi-,/itt- és gyermekruha áruházában vásárolni.
«BRECKEW, PIAC-UTCA 411. NZ.tB.

1
I

Nyomatott a „Debreceni Újság“ nyomdájában


